IHCTpyKUiA 3i BCTaHOBMEHHA Ta eKcnnyaTauil UA

Multipur AP

DN 65 - DN 150

®PinbTp 3
NPOMUBaAHHAM

Komnanis 3anuwae 3a coboto
npaBo BHOCUTM 3MiHK!

DBWT

BEST WATER TECHNOQLOGY

For You and Planet Blue.



Vielen Dank fiir dasVertrauen, Seite 4
das Sie uns durch den Kauf eines

BWT- Gerates entgegengebracht

haben.
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OO Hac BusBUNKM, npuaodaBLum
npoaykuiro BWT

Nous vous remercions de la con-
fiance dont vous nous témoignez
par I’achat d’un appareil BWT.

Muchas gracias por la confianza
depositada en nosotros al
comprar un equipo BWT.

Vi ringraziamo per la fiducia
accordataci acquistando un’ap-
parecchiatura BWT.

Hartelijk dank voor het
vertrouwen dat u in ons gesteld
hebt door uw aankoop van een
BWT-apparaat.
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1 TexHika 6e3neku
1.1 3aranbHi npaBuna TexXHIKK

6e3nekun

[MpodykT  BUroTOBNEHMA  3rigHO 3  ycima
BU3HAHUMW HOPMaMMU | TEXHIYHUMUN CTaHZapTamu,
3 [OOTPUMaHHAM BiAMOBIAHMX MPaBOBMX BUMOT
npu 3anycky BUpoOHMLTBa i npoaaxis. MNpoTe npu
HeJOTPUMaHHI BUMOT, IO MICTATbCS B AaHOMY
po3aini Ta iHCTPYKUii 3 TexHiku Gesneku icHye
Hebe3neka OTPUMaHHsI TpaBMu abo
MOLLKOKEHHSI MaliHa.

- YBaXHO oO3HamomMTecs 3 Uie

nepen BUKOPUCTaHHAM obnagHaHHs.
- 36epiraite UK IHCTPYKUil0 Tak, W06 BoHa
3aBxam byna gocTynHa Ans BCiX KOPUCTYBaYiB.

- Mpn nepepavi obnagHaHHSA TpeTiM ocobam
nepegaBaviTe NOBHUI NakeT AOKyMeHTaLil.

- [oTpumyiTecb YyCix BMMOr IHCTPYKUii LIOAO
NpaBUIbHOIO BUKOPUCTaHHSA 0bnagHaHHs.

- Y pasi BUSIBNEHHS MOLLKOMKEHHS 0brnagHaHHs
abo niHil eNneKkTPOXMBIEHHS, HEranHO NPUMWHITL

iHCTpyKUieto

poboTy i noBigomMTe nNpo LUe TEeXHiYHOMY
nepcoHany.
- BukopuctoBynTte  Tinmbku  Ti  akcecyapw,

3an4acTMHW Ta BUTpaTHi MaTtepianu, ski Gynu
cxBaneHi BWT.

- JoTpumyiiTecb  ymMOB  ekcnnyaTauii  Ta
30BHILLHLOrO CepefoByLLa Bi4NOBIAHO 40 pO3ainy
"TEXHIYHI xapakrtepucTukum".

- Bukopuctosyiite iHAMBIAyanbHi 3acobu
3axucTy. 3acobu 3axucTy nopbarTb Npo Bally
Besneky.

- BukoHyiTe Tinbku Ti onepadii, siki onucati B Ui
IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii, SKLWO BU HEe NPONMLLN
KypcC HaB4YaHHA BWT.

- BukoHyinte poboTu y BigNOBIAHOCTI 3 ycima
3aCTOCOBYBaHVIMM CTaHAApPTaMu i BUMOramu.

- MpoiHcTpyKkTYyiTe onepatopa npo  QyHKLi
obnapHaHHA Ta 0COBNMMUBOCTI MOro BUKOPUCTaHHS.
- [MpoiHdopmyiTe onepaTopa obnagHaHHSA Npo
npasuna TeXHIYHOro obCyroByBaHHs.

- MpoiHdopmyWiTe onepaTopa obnagHaHHSA Npo
MOXMUBI Hebe3neku, ki MOXyTb BUHUKHYTW Mif
Yyac Noro BUKOPUCTAHHS.

1.2 3acTtocyBaHHS UWi€l IHCTPYKLii

Lia iHCTpyKUis npu3HayeHa BUKIOYHO AOnA
obnagHaHHs, cepiiHU HOMep SIKOro BKasaHUM Ha
TUTYNbHIW cTopiHUi i B po3aini 12 "TexHiuyHi
XapakTepucTukmn".

s iHCTpyKUia npu3HaveHi Ana onepatopis,
KiHUeBux KOpUCTYyBauiB, cneuianicTiB no
BCTAHOBJIEHHIO, sIKi He NpPOWWIIM HaBYaHHA B
BWT, cneuianicTiB, siki NnpoAwnu HaB4YaHHA B
BWT (Hanpuknag, cneuianicti no nuTHiK BoAi), a
TaKOoX TeXHI4YHUX crneuianicTtiB komnaHii BWT.

Lis iHcTpyKUisa MicTUTb BaxnuBy iHhopmaLito npo
6e3neyHy i NpaBUINbHY YCTaHOBKY OGnagHaHHs,
MOro 3anycky, ekcnnyartauii, o6cnyroByBaHHS,
OeMOHTaxy, a TaKoX Nnpo Ccrnocobu YCyHeHHs
NPOCTUX HeCNpaBHOCTEN CaMOCTIWHO.

Mepen noyatkom po6oTu 3 o6nagHaHHAM, Oyab

nacka, oO3HaloMTecsi MNOBHICTIO 3  Ui€lo
iHcTpykuieto. OcobnuBy yBary Heob6xigHO
3BEPHYTM Ha Ppo3[in, NPUCBAYEHUA TeXxHiui
6e3neku.



1.3 Keanidikauis nepcoHany
Mpouenypa BCTAHOBMEHHS, oOnuWcaHa B LR
iHCTpyKLUii, BuMarae 6asoBUX 3HaHb MeXaHiku,
rigpaBmnikyu Ta eneKTPUYHMX CUCTEeM, a TaKoX
3HaHb Bi4MNOBIAHOI TEXHIYHOI TepMiHOMorii.

3 wmeTol0 3abesneveHHs 6e3nekn MOHTax
NOBUHEH 3AiicHIOBaTUCA TiNbkn dhaxisuem abo
TNIOAVHOK, fKa NPOMWNa  HaBYaHHSA, nig
KepiBHWLTBOM cneuianicra.

Creujanict - ue noguHa, WO Mae BignoBigHy
TEeXHiYHY NigroTOBKy, 3HaHHSA | AOCBI4, a TaKoX
BOJIOAIE€ MOMOXEHHSIMU  Ail0YMX  HOPMATUBHUX
aKTiB, WO [03BOSSIE MOMY MPaBUMbHO OLHUTK
[opydeHy poboTy, BUSIBUTU MOXIVBI PUSUKK i
BXUTUN HeobXiaHWX 3axonis 6esnekn. Crieljianictu
NOBUHHI 4OTPMMYBATUCh Ai0YNX rany3eBnx HOpm
i npaBun.

1.4 TpaHcnopTyBaHHSA i MOHTaX

Mo wmoxnuBocTi, obnagHaHHs  HeobXigHO
TpaHCMopTyBaTU $K €AMHE Uuine. fAkwo Bam
HeobxioHO po3ibpaTtun cuctemy, nepekoHamTecs,
O MPUCYTHI BCi OKpeMi AeTani. AKWO icHye
Hebe3neka 3amep3aHHs, HeOOXiaHO 3nnTK Boay 3
YCiX CKNaoBUX YacTUH.

MigHivanTe abo nepewmiwante cuctemy abo ii
KOMTMOHEHTU TiNbK® 3 BMKOPUCTaHHSAM
creuianbHUX OTBOPIB Ans NigBilWyBaHHA abo
TOYOK KPIMMeHHS.

Cuctema noBMHHa  po3TalioByBaTUCA  Ha
ropu3oHTanbHI MoBepxHi abo kpinutucs Ao
piBHOI  BepTMKanbHOI MOBEPXHi, HKa Mae
OOCTaTHI  BaHTaXHICTb. 3akpinuTu  cuctemy
HeobXiAHO Tak, Wob BOHa He Morna Bnactu abo
NnepeKknHyTUCS.

1.5 BukopucroByBaHi CUMBOMU

Llen cumBon Bkasye Ha 3aranbHi
HeGesneku ans nogen,
obrnagHaHHs abo HaBKONMULIHLOIO
cepenoBuLla.

Llen cumBon Bkasye Ha
Hebe3neky, NoB'sI3aHy 3 HaNpyrow
eneKTpUYHOI Mepexi. Yaap
eneKTPUYHUM CTPYMOM
Hebe3neyHun ans xutTs!

Llen cuMBOIN BKasye Ha
iHbopmauito abo iHCTpyKUii, K
HeobXigHO OOTpMMyBaTWCH ANS
3abe3neyeHHst 6eaneyHoi poboTu.

Llen cumBon Bkasye Ha
BUMOTU, AKUX BaXXINNBO
aoTpumyBaTucs.

BuimiTe BUNKy 3 poseTku, nepLu
HK  nounmHaTu  cepBicHi  abo
PEMOHTHI po6oTu.




1.5 Bumoru TexHiku 6e3nekmu AHEBE3|—|EKA!

Y uin iHCTpyKUii npaBuna 6esneku

X A Mepesxa nid Hanpyzoto!
CyNpPOBOAXYKOTbCS OMMCOM MOCHIA0BHOCTI AiiA, i .
SIKi MOXYTb 3aBAATY LIKOAM MoAAM abo 3aBaaTH Pu3uk cmepmi e pesynmami
LLUKOAN MalHy. HeobxigHo BXWTK 3axogiB LLoao YPaXeHHs1 eflekmpu4HuUM
nonepemKeHHs1 HebesneyHnx cuTyawin cmpymom.

MpaBuna  TexHikm Ge3nekn  npeacTaBneHi

HaCTYMNMHUM YNHOM:
/A CUrHANbHE CNOBO!

Dxepeno HebGe3nekun
(Hanp., BUCOKa Hanpyra)
Tun He6e3neku(Hanp.,
PU3UK OMPUMaHHSI
cmepmi, mpasmu)!

» YHuKHyTH abo
3anobirTn HeGe3newui

» ABapiliHO-pATYyBanbHi
3axopam (onu,.)

» \/ BUMKHiTb NpUCTpil Big Mepexi
| nepen npoBeaeHHsM ByAb-sIkuX
) cepBiCHNX a0 PEMOHTHUX POBiIT.

» [pu nowKomKEHHI MepexeBoro
Kabento 1oro HeobXigHO 3aMiHUTK
opuriHanbHum kabenem BWT.

CurHanbHe Bka3sye Ha cepiio3HiCTb
cnoso/konip HeGeanekn
MonepenxyBanbHu 3BepTace yBary Ha
P ysary
1 cumBon HeGesneky
DOxepeno/ Bkasye Ha
TUN HeGe3nekun N abo mKepeno
Hebe3nekn
i [MosicHoe Hacnigkv npu
Hacnigku HeIOTPUMaHHI
iHCTpYKLUIiN
3axoau Onucye 3axoam
3anobiraHHsn

CurnanbHe  |Koni| CTyniHb HeGe3neku
cnoeo p

Bucokuit cTyniHb
HEBE3MEYHO| Bkasye Ha HebesneuHy
cuTyauito, sika, SIKLLO i He
YHWUKHYTW, Npu3Beae 40 TpaBMM
abo neTanbHOro pesynbTary.
CepepHiii cTyniHb

Bkasye Ha Hebe3neyHy cuTyallito,
sKa, SKLLO ii He YHUKHYTH,
npussege [O TpaBMmM abo
neTanbHoOro pesynbTaty.

OBEPEXHO

Hu3bkuii cTyniHb

YBATA Bkasye Ha cuTyaujito, sika, SKLLO ii
He YHUKHYTH, MOXe NPpU3BECTY
[0 He3HauHoi abo TpaBmMu
cepeaHbOi TSHKKOCTI.

1.7 NMpaBuna TexHiku 6e3neku npu
BUKOPUCTaHHI NPOAYKTY



/T

2 Komnnekrauis

®inbTp 3i 380poTHUM NpomuBaHHAM Multipur AP:

1 | Kopnyc ¢inbTpa (BUroTOBMEHNI 3 YEPBOHOI NaTyHi)

2 | EnekTpoHHMIA KOMNpecop i MpUCTpi  3BOPOTHOTO
NPOMMUBaHHS 3 rigpaBniYHUM NPUBOAOM, 3'€AHAHHS
CIC

Bnok XmBneHHs

3B, nig'eaHaHHs fo Tpyom
3nuB, nig'eaHanHs fo wnaxry (giameTp 20 Mm)

5 | MaHomeTp

3'enHyBanbHuin kabenb CIC

OopatkoBe npunapas

3'egHyBanbHMin - kabenb 3 | Homep 3amMoBneHHs
BMOenkolo ans napanensHoi | 10908

po6oT, 2 M

3 BUKOPUCTaHHA 3a NPM3HAYeHHAM

DinbTpy 3i 3BOPOTHMM NpomMmuBaHHAM Multipur
BVIKOPVCTOBYIOTbCA AN pinbTpauii MMTHOI Ta TEXHIYHOT
BOAM ONSA 3aXUCTy BOAOMNPOBOAY i NigKMoYeHoT
apmaTypu, obnagHaHHs, MallvH, pe3epByapiB, KOTHIB i
BUPOBHMYMX NpUMiLLEHD Bif 360iB i MOLLKOMKEHD,
KOpO3ii, BUKNMKAHOT CTOPOHHIMW YaCTUHKaMM.

PinbTPY TakoX MOXyTb ByTW BUKOpUCTaHi Ans
dinbTpauii apTesiaHCbKoi, TEXHOMOTIYHOI,
OXONI0XKyH4O0i, KOHOULIOHYOYOT BoAW, BOAM AN
KOTNIB. Y LUbOMy BMMaAKy HeobXigHa KOHCynbTauist
cnevianicta.

DinNbTpY He NiAXoAATL ANA Macen, Xupis,
PO3YMHHWIKIB, MUMBHUX Ta iHLUNX MACTUIbHUX
cepefoBHLL, a TaKoX BOAOPO3YMHHUX PEYHOBYIH.




4. MpuHumn agii

HeouuweHa Boga Hagxoautb y dinbTp Multipur
Yepes inbTpyoYnii ctanesni enement. MNpu
LibOMY 3aTPUMYHOTbCS AOMILLKM po3mipom >100
MkM abo > 200 mkMm. 3anexHo Big po3mipy i Baru
YacTkv abo nagatTb NPSMO B HUKHIO HYaCTUHY
kopnycy cinbTpa, abo 3anuwarTecs y
DiNbTPYIOYOMY ENEMEHTI.

Mpy 3BOPOTHOMY MPOMMBAHHI BiAKPUBAETLCSA
3anipHUin eNemMeHT Ha BUXOAi NPOMUBHOI BOAW.
CermeHTu 36ipHMX KineLb pyxatoTbCsi Mo BCiN
noBepxHi inbTpa 3HM3y Bropy i B 3BOPOTHOMY
HanpsiMKy, NPOMMBAIOYV 3 AyXe BUCOKOIO LUBUAKICTIO
DinbTpyBanbHy TKaHWHY.

3BOpOTHa NPOMMBKA 3aMyCKaeTbCsl aBTOMaTU4HO
B KiHLi 3agaHoro iHTepaany.

BumiptoeTbCs pisHULS TUCKY MK TUCKOM Ha
BXOAi HEOUMLLEHOI BOAW | TUCKOM Ha BUXOaj 3
dinbTpa.

Mpouec 3BOPOTHOrO MPOMUBAHHS 3aMyCKaeTbCA
3a paxyHOK Pi3HULL TUCKY.

Konu pisHWuUs B TUCKY, BUKITMKaHA CUMBHUM
3abpyaHEeHHAM PinbTPYYOro enemeHTa,
nepeBuLLYe 3afaHe 3HadYeHHs1 (npubn., 8 6ap)
NpOTArom 3a4aHoro iHTepsarny, AndepeHuianbHnn
reHepaTop TUCKy

3arnyckae npouec 3BOPOTHOrO NPOMUBaHHS. Bignik
3a71aHoro iHTepBany NOYNHAETLCA 3aHOBO.

DiNbTP OCHALLEHUN LIeHTPanbHUM KOHTPOSbHO-
BuMiptoBanbHUM (CIC) 3'egHaHHAM (KOHTaKT

3aMVKaeTbCS B pasi HecnpaBHOCTI abo BiAKMOYEHHS
enekTpoeHeprii).

5 YMOBU MOHTaxy

[oTpumyiiTecb MiCLIeBUX BUMOT O NPOBEAEHHS
MOHTaXHVX POGIT, 3aranbHUX Ta TririeHIYHUX HOPM,
TEeXHIYHMX gaHuX. BcTaHOBMNEHHSA cUCTEeMU NOBUHHO
NpPOBOAMTUCS BOAOMOCTaYaribHOK OpraHisalieto
abo caHTexHIYHO KOMMNaHielo, Lo Mae BianoBiaHMM
A03BIM, 3riAHO 3 L€t IHCTPYKLIEO Ta AirYnMmn
npaBunamu.

Temnepatypa NOBITPS B MiCLli BCTAHOBIEHHS
nosuHHa 6y Bue 0°C; pinbTp NoBUHEH ByTH
HaAiNHO 3axMLLEHWUIA Big NapiB PO3YNMHHUKIB, Ma3yTy,
onagiB, KUCMOTHMX OYULLLYBaYiB, Pi3HMX XiIMIYHUX
PEeYOoBUH, NPsiMOro Y ®-BUNPOMIHIOBaHHS, fkepern
Tenna suie 40 °C.

PoseTka enektpoxuenenHs (230 V AC, 50 Hz)
NOBMHHA 3HaxoAMTUCA B Mexax 1,2 M.
HeobxigHo 3abe3neynTu nocTinHe
€NEeKTPOXMBIIEHHS]; YHUKaWTe CTpUOKIB
Hanpyrv noHag 1 kB.

Mpn HasBHOCTI YyacTok 6pyay > 2 mrm nepen
inbTPOM cnif BCTaHOBUTU hinbTp rpyboro
OYMLLEHHS.

ButpaTa BOAM AN 3BOPOTHOrO NMPOMMBAHHSA - HE
meHwe 1,4 n/c (5 m3/roa), TUCK — He MeHLue 2,5
bap.

[ns BigBegeHHsS MPOMMBHOI BOAU HEODXiaHe
nigkntoyeHHs Ao kaHanisadii (miH. DN 50/DN75)

Cnig yHuKaTu piskux CTpUBKIiB TUCKY
(BMKIMKaHOroO, HaNpWKNag, enekTPoOMarHiTHAMM

KnanaHamu, po3TalloBaHUMU HUXYe, iT.I'I.).



6. MoHTax

BcTtaHoBITb (hinbTp ropmMsoHTanbHO Ha niHito
XONOAHOI BOAM, AOTPUMYKOYUCH HaMpsMKY
noToky (BiANOBIAHO A0 CTPINKW Ha Kopnyci
dinbTpa).

MpukpyTiTe natpybok (ans Tpybm abo
lWnaHra) Ans  BigBo4y MNPOMWMBHOI BOAM.
Mig'eqHariTe 4O OpeHaXHOT NiHii.

BignosigHo go Bumor EN 1717 npomMuBHMiA
LUNaHr MoBWMHEH OyTW 3akpinneHwn Hag
A3epKarnom CTi4yHOi Boau Ha BigcTtaHi MiH. 20
MM (3 PO3PVBOM CTPYMEHS).

3a GaxaHHsM 3aMOBHUKa MOXHa nig'egHaTn
30BHILLHIA CUrHan npo HecnpaeHICTb Yepes
nepemukaoumni 6e3noTeHuianbHNA  KOHTaKT

po CIC.

LLnaHr ans ckugaHHs HaBaHTaXeHHs Bif

eNeKTPOMarHiTHoro krnamaHa BCcTaBTe B

BEPXHIO BWiMKy naTpybka ans Tpybu abo

MOXWIUI OTBIP HAKOHEYHMKa NS LWnaHra.
Iﬂ(

PoseTka noBmHHa OyTyM po3TawloBaHa B

6esnocepepHiv 6nm3bkocTi (Makce. 1.2 m).
—\ nig’ ep,HaTM
LraHr cKnaaHHsa
THoky 7 3anyck
[MepeBipTe NpaBUMbHICTE MOHTaXYy i
repMeTUYHICTb inbTpa | NPUeaHAaHHS WnaHra
i AN NPOMUBHOT BOAW.
>20 mm
? [MoBinbHO BigKpWINTE 3anipHi knanaxw,
po3TalloBaHi Ao i nicnsi inbTpa. CTpasiTh
noBiTPS 3 BOAOMPOBOAY Ha HaWGnvKkyoMy nicns
dinbTpa 3'€AHaHHI, | 3NUIATE TPOXN BOAMW.
>1mm
[MepeBipTe repMeTUYHICTb YCTaHOBKU. BcTaBTe
po3'em BroKy XMBMEHHS B rHi3go (24 V).
BcrasTe Bunky B po3eTky (3). MNMepLue 3BopoTHE
NPOMMBaHHS 3aryCcKaeTbCs i 3aBepLIYETHCS
CaMOCTINHO (N Yac NPOMMBAHHS CBITATLCS
CermMeHTu iHaukauii Ha gucnner).

3'9BUTbLCS 3aBOACHKE 1d (7 pHiB HanawTyBaHHA

00-Q0




Set

NI

Bxin 24V

CLC Buxig,

Mi>x npomMmMBaHHAMYM CRig BCTAHOBUTK HEOOXiZHWI
iHTepBan.
[Ins ycTaHOBKM iHTepBarny HaTUCHITb Set.

KHonka IHguKkauis
HatucHiTe Ta ytpumyiTte

KHOMKy Set 5 cek.

SL 0 Touku iHaMKaLii 6nmatoTsb -

NPUCTPIN 3HaXOAUTLCA B PEXUMI
nporpamyBaHHs HaTtucHiTe Set SL1
HatucHitb Set SL2
HaTtucHiTb Set SL3
HaTtucHitb Set 1roa

MopanbLue HaTUCKaHHSA kKHoMku Set
36inbLuye 3HaveHHs h (roamHu) abo d (aHi).

3HayeHHs h (roauHu) nayTe Big 1 fo 24,
noTim ae 3HaveHHs d (aHi) — Big 2 go 56;
NOTiM 3HOBY FOAWHWY i T. 4.

HaTtuckanTe kHonky Set, noku He 3'ABUTLCSA
noTpibHe Bam 3HayeHHs. [MpoTtarom 10
CeKyH, Micnst OCTaHHbOro HaTUCKaHHS
BMBpaHe 3HaveHHs 36epiractbcs. Touku
iHOWKauii nepectaoTb 6nmaTi.
3anyckaeTbCs NpoLec 3BOPOTHOMO
NPOMUBAHHS.

Ha gvcnnei nonepemiHHo BigobpaxaeTbes
yac, Lo 3anuLIMBCS A0 HaCTYMHOro
3BOPOTHOrO MPOMUBAHHS, i PI3HWLS TUCKY.
PisHnus TUCKy 3'ABASETHCA TiNbKW Npu
BenmkomMy 3abopi Boau.

PinbTp rotoBUIA JO PO6OTU



7.1 NMapanenbHe NigKNOYeHHA

Mpv napanenbHomy nigkntoyeHHi 2, 3 abo 4 (makc.)
inbTpiB  HEOOXiAHO nependaynT  eneKkTpuyHe
OriokyBaHHS  O[HOYACHOrO  3arycky 3BOPOTHOIO
npomuBaHHsA. [ig'eaHanTe 6Gnokytounin kabenb Ao
Buxody 6yab-skoro inbTpa, Hazsemo oro ineTp 1,
i nigBemitb 1oro pgo Bxogy dinbTpa 2. [Oani
nig'eoHaiTe HacTynHuiA  Griokytoumin  kabenb [0
Buxody inbTpa 2 i niaBeAiTh oro Ao Bxoay dinbTpa
3. Buxig octaHHboOro inbtpa 3'egHaniTe 3 BXOAOM
nepLLoro.

HeobxigHwit iHTepBan NpoMM1BaHHsSi BCTAHOBIIOETLCS
Ha inbTpi 1 (Master) (avB. Buwle).

HanawTyBaHHs Ha dinbTpi 2 (Slave) noBWHHI ByTn
HaCTYyMHUMU:

KHonka IHOnKauis
HaTucHyTtun Ta yTpumyBatu 5 cek. SLO

Toukm iHguKauii 6nMMatoTb - NPUCTPI 3HAXOAUTLCS
B PEXMMi MporpamyBaHHS

HatucHiTb Set SL1
Bavekarite 10 cek., TOUKM NepecTaHyTb 6numaTu.

Ha pucnnei 3'aBUTbCS 3HaYeHHst TUcky (6e3 Boaw -
0.0 P)

TpeTii hinbTp BcTaHOBMOETLCS Ha SL 2, a
yetBepTuii Ha SL 3. Big'eaHaiiTe BCi inbTpu Big
Mepexi XVUBIMEHHS i MiAKMoYiTb 3HOBY.

3BOPOTHE NPOMUBAHHSA Ha dinbTpax byae
3anyckaTucs B HacTynHomy nopsiaky: Master, SL 1,
SL2iSL3.

Ha gucnnei cinbTpa 1 nonepemiHHO
BioBpaKaeTbCsa Yac, WO 3anvLINBCS A0 HACTYMHOrO
3BOPOTHOMO NPOMUBAHHS, i Pi3HMUS TUCKY. PigHuus
TUCKY 3'ABMSETLCS TiNbKW Npu BENUKOMY 3abopi
BOAMN.

Ha pucnnesix iHWwux ¢inbTpiB BinobpaxaeTbes
TiMbKN Pi3HULIS TUCKY

dinbTpY roTosi 4O poboTH.

6 NMpouec poboTu

Mu pekomeHayemo 3anporpamyBatn inbTp Tak,
o6 3BOPOTHE MPOMMBAHHS MNpoBOAMNACS He
pigwe ogHoro pasy Ha Micsiub, WO [O03BOMNUTH
3anobirTy NpUNUNaHHID YacToK A0 (INbTPyHYOro
enemMeHTy (Mpy cunbHOMy 3abpyAHEHHi — YacTille;
3aBO/CbKE HanawTyBaHHS — 7 OHIB).

6.1 HanawTtyBaHHA iHTepBany
npoMnUBaHHA

Y pasi 3mMiHu sKkocTi Boau (CTyneHs 3abpyaHeHHs)
iHTepBan 3anycky 3BOPOTHOTO  MPOMMWBAHHS

HeobXigHO ckoperyBaTu (MB. po3ain «3anycky).

6.2 PyuyHe npoMuBaHHA

Mpouec 3BOPOTHOIo NpoMnBaHHA MOXHa
3anyctuim B 6y,Elb-F|KVIl7I Hac WNAXOM BUKITHOYEHHSA-

BKIlOYEHHs MEPEXKEBOIO LUHYpa 3 PO3ETKU.

6.1 [Oucnnen

Ha gucnnei dinbTtpa (y pasi napanenbHoro
nigkniodeHHa - Ha gucnnel ginbtpa 1)
nonepemMiHHO BifobpaxaeTbca 4ac, Lo
3anuWwmMBCS [0 HACTYMHOrO 3BOPOTHOrO
NPOMVBaHHSA, | pi3HUUA TUcky. PisHuus
TUCKY 3'SBNSETLCA TiflbKU MNPV BENUKOMY
3abopi Boau.

6.3 YunweHHs

Ons  YMWEeHHs nnacTUKOBKMX MOBEPXOHb
BUKOPUCTOBYITE M'SIKy, BONOTY CEPBETKY; He
BVKOPVCTOBYWTE PO3YMHHMKMN, MUIHI 3acobun
abo umuctavi 3acobwu, WO MICTATb KUCMOTHI
KOMMOHEHTW.




9. TexHiyHe ob6cnyroByBaHHs
Bynb-sike TexHiYHe obnagHaHHsi BUMarae
perynspHoro npoBeAeHHs CEPBICHOrO
o6cnyroByBaHHs. O6cnyroByBaHHsi MOBUHHO
NPOBOAMTUCS KBanihikoBaHNM cnewianictoM, Skui
TaKoX 3pobWTb 3aMiHy 3HOLLEHUX YacTUH. Mu
pPeKoMeHAYEMO YKNacTu AOroBip Ha CepBicHe
o6cnyroByBaHHS1, sike NOBVMHHO NMPOBOANTUCS
cneujianictom-BogonpoBigHMKOM abo BUPOBHMKOM
0AVH pa3 Ha pik abo aBa pa3u Ha pik Ans
obnagHaHHs, BUKOPUCTOBYBAHOIO Ha
MyHILMNanbHUX Mepexax.

9.1 3amiHa 3HOWYBaHUX YaCTUH

YuwinsHtoBavi KOXHi 3 poku
EnemeHT 3BOPOTHOrO NPOMMBAHHS  KOXHi 6 pokiB
®inbTpytounii enemeHT KOXHi 6 pokiB

Kinbue 3 kaHaBKow
3anobixkHe KinbLe KOXHi
wnaHra

KOXHi 6 pokiB
6 pokiB HakoHeuHwuk
KOXHi 9 pokiB

Dichtungen alle 3 Jahre
Ricksptlelement alle 6 Jahre
Filterelement alle 6 Jahre
Nutring alle 6 Jahre
Sicherungsring alle 6 Jahre
Schlauchtille alle 9 Jahre
HT-Anschluss alle 9 Jahre
Hydraulikschlauche alle 9 Jahre
Differenzdruckgeber alle 9 Jahre
Druckfeder alle 12 Jahre

10. MapaHTin

Y pasi BUHUKHEHHS HECMPaBHOCTI Nig vac Aaii
rapaHTii 3BepHIiTbCS B CepBICHY Cry>0y, BkasaBLUK
HallMeHyBaHHSA Ta HoMep BMpPODby (AvB. TexHiYHi
XapaktepucTuky abo iHdopmaLinHuiA SpnuK).

3'egHyBay ans Tpyou
MapaenivHi wWnaHrm

KOXHi 9 pokiB
KOXHI 9 pokiB

[atynk gudbepeHu. TUCKY KOxHIi 9 pokiB HatuckHa

npy>uHa

KOXHi 12 pokiB

11.YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

HecnpaBHicTb

MpuynHa

YcyHeHHs

3HaYHO 3HM3NBCS TUCK BOAN B
Mepexi

3abpyaHeHuit inbTpyroumii enemMeHT

MpoBesiTb 3BOPOTHE NPOMUBAHHS!

He 3akpuBaeTbCs BUXi
MPOMWUBHOI BOAK

EnemeHT 3BOpPOTHOIO NPOMMBAHHS HE
BCTaHOBMIOETHCS B KIHLIEBY MO3MLLit0 Yepe3
BenuKi YacTUHKK Bpyay

MpoBesiTb 3BOPOTHE NPOMIUBAHHS AeKirnbka
pasis

IHankauis: ERR

Hu3bkuit TUCK

MoBTOPITHL NPOLIEAYPY 3BOPOTHOTO
npomuBaHHs. MigBuLLiTe pobounii THCK.

3BEPHITLCA B CEPBICHY CNy0y, AKLLO HECMPABHICTb HE BAAETLCS YCYHYTM 3a AOMOMOIO LMX

pekomeHaauin.




12. TexHi4Hi XapaKkTepucTUKu

Multipur AP Twvn 65 80 100
HomiHanbHmit po3mip NpuesHaHHs DN 65 80 100
Tun 3'egHaHHs ®dnaHuese 3'egHanHs DIN 2501, yactuHa 1
[JiameTp dnaHus & MM 145 160 180
[liameTp oTBOpPY ANns thaHus MM 18

HomiHanbHa BuTpaTa m3/ro 58 58 65
lMponyckHa 3patHicTb npu "1p = 0,2 6ap m3/ro 35 35 40
MponyckHa 3nathicTs npu "1p = 0,5 6ap m¥ro 58 58 65
TowkicTb cinbTpayii MKM 100 abo 200 100
Hominanbhmit Tuck (PN) 6ap 10

Po6ouuit Tck po MiH./makc. 6ap 2,5-10

Temnepatypa Boay, MiH./Makc. °C 5-30

TemnepaTypa cepefjoBuLLa, MiH./Makc. °C 5-40

Perynatop t1cky Hemae

MiHimManbHui Tck nicns cpinbTpa (ans 6ap 2,5

3BOPOTHOTO MPOMUBAHHS)

Yac 3BOPOTHOTO NPOMWBAHHS, cek 10

O6'em BOAYM 41151 3BOPOTHOMO n 16 24
NPOMMBaHHS NMpwn TUCKy 4 6ap

BwuTpata Boay npu 3B0OPOTHOMY NPOMMBAHHI n/ro 5700 8600
MigkntoueHHs Jo Mepexi B/Ty 230/50

Poboya Hanpyra Bt 24

CnoswBaHa NOTYXHICTb, Makc. BT 8

CnoswBaHa NOTYXHICTb, MaKc. BT 12

LM - cyxuit koHTaKT, nepeMmukaroya B/A 24V | 1 A (aKTVBHE HaBaHTaXeHHS)
3[aTHICTb, MaKC.

3axuer IP54

3nuBHe 3'€iHAHHS, MiH. DN 50

EkcnnyatauinHuii Bara, npubn. kg 15 18 24
Bara B ynakoBuj, npuosn. kg 13 16 21
ApTukyn BupoOy (100 mkm) PNR 6-372027 6-372028 6-372037
ApTukyn Bupo6y (200 Mkm) PNR 6-372029 6-372030 -




Multipur AP Tun 125 150
HomiHanbHwi poamip npueaHaHHs DN 125 150
Tun 3'egHaHHS ®naHuese 3'egHanHs DIN 2501, yacTuHa 1
[JiameTp dnaHus & MM 210 240
[liameTp oTBOpY ANs dhnaHLs MM 18 22
HomiHanbHa BuTpaTa mé/roq 76 87
MponyckHa 3aaTtHicTs npu Ap = 0,2 6ap m3/rog, 45 51
MponyckHa 3aaTtHicTs npu Ap = 0,5 6ap m/ron 76 87
ToHkicTb chinbTpayii MKM 100

HomiHanbhuin Tuck (PN) Gap 10

Pobouynii Tck po MiH./Makc. 6ap 2,5-10
Temnepatypa BoAy, MiH./Makc. °C 5-30

TemnepaTypa cepefoBuLLa, MiH./Makc. °C 5-40

Perynstop tucky Hemae

Yac 3BOpOTHOrO NPOMMBAHHS, NpKen. cek 10

06'em BOAW 4151 3BOPOTHOTO n 30

NpOMWBaHHS Npu Tucky 4 6ap

Butpata Boau npu 3BOPOTHOMY NPOMUBAHHI n/rog 10.000

MigKkmto4eHHs Ao Mepexi B/Ty 230/50

Poboua Hanpyra B 24

CnoxuBaHa NOTYXHICTb, MaKc. Br 8

CnoxvBaHa NOTYXXHICTb NPY NPOMMBAHHI, M BKC. BT 12
I;LZI;IH}CCT{X’M;;;?TE]KT’ epemyikatota B/A 24V | 1 A (aKTMBHE HaBaHTaXeHHs!)
3axucrt IP54

3nuBHe 3'€AHaHHS], MiH. DN 75
EkcnnyatauiiiHuii Bara, npubn. kg 33 38
Bara B ynakosLj, npubn.. kg 28 32
Product number (100 mkm) PNR 6-272038 6-372039




12. 3aranbHi po3mipu

Multipur AP Tun 65 80 100
BaranbHa BrcoTa MM 630 630 680
Bucorta Bif Bepxy dinbTpa o Bici Tpybu (H1) MM 310 310 310
Bucorta Big HM3y dinbTpa fo Bici Tpyom (H2) MM 320 320 370
MiH. BiacTaHb Big cTeni go Bici Tpyou (H3) MM 400 400 400
MiH. BigcTaHb Big nignorn go Bici Tpyou (H4) MM 400 400 400
MiH. BigcTaHb Bif CTiHM A0 Bici TPy6U MM 100 105 115
[oBxunHa 3MoHTOBaHoro dinbTpa (L) MM 220
Multipur AP Tun 125 150
BaranbHa BrcoTa MM 770 770
Bucorta Big Bepxy ¢inbTpa Ao Bici Tpybu (H1) MM 310 310
Bucota Big HM3y dinbTpa go Bici Tpyom (H2) MM 460 460
MiH. BigcTaHb Big cTteni go Bici Tpyou (H3) MM 400 400
MiH. BigcTaHb Big nignoru go Bici Tpyou (H4) MM 640 640
MiH. BigcTaHb Bif CTiHM A0 Bici Tpy6U MM 130 145
[oBxu1Ha 3MoHTOBaHoro ginbTpa (L) MM 220
A
[
T | £
Y 4
A A
N <
T T
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12.2 TMponycKHa 3AaTHICTb

Multipur AP DN 65

MoTik BoaM [M*rop] 15 22 35 44 51 58 72 81
Mepenap Tncky Ap [6ap] | 0,05 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,8 1,0
Multipur AP DN 80
MoTik BoaM [M*rop] 15 22 35 44 51 58 75 85
Mepenap Tncky Ap [6ap] | 0,05 0,1 0,2 0,3 04 0,5 0,8 1,0
Multipur AP DN 100
MoTik BOAM [M*rop] 15 25 40 49 58 65 82 94
Mepenapg Tncky Ap [6ap] | 0,05 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,8 1,0
Multipur AP DN 125
MoTik Boam [M*/roa] 18 29 45 56 67 76 98 109
Mepenapg Tcky Ap [6ap] | 0,05 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,8 1,0
Multipur AP DN 150
Motik Boaun [M*/roa] 22 34 51 65 78 87 113 128
Mepenag Tcky Ap [6ap] | 0,05 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,8 1,0
12.3 Kpwusa nepenagy TUCKY
6ap A 1. Multipur AP DN 65
2. Multipur AP DN 80

1,0 7 3. Multipur AP DN 100

0,8 -

06 _|

04 |

0,2

0

T T T T T =
0 20 40 60 80 100 120 m¥rog




6ap |\ 5. Multipur AP DN 150

0,6
0,4

0,2

4. Multipur AP DN 125

T T T T T T =
20 40 60 80 100 120 m%/rop,

12.4 3aBoacbkuit Wnabg

Lvnba cnyxuTsb igeHTudikaTopom ToBapy. Y pasi
Oyab-sKkvx 3anuTiB, Oyab nacka, niarotynTe Taky
iHdopMmauito:

1. HasBa npuctpoto
2. CepiliHuin Homep / pik BUpoBHULTBA
3. Homep BUpOGHMLITBa / HOMEP 3aMOBIIEHHS.

Mpumitka: WWnnba € odilinHUM JOKYMEHTOM i He
Moxe ByTu 3miHeHWIn abo BUAANEHWA.
MNowkogkeHnin abo HeunTabenbHMiA
LWKnMbA NOTPIBHO 3aMiHUTK.




13 CraHpgapTtv Ta NnpaBoOBi HOPpMMU

B OCTaHHI BepcCii

Mpw BCTaHOBNEHHI Ta ekcnnyaTtauii dinbTpa cnig gotpumysaTucsa: EN 806, TexHiuHi npaBmna Ans ycTaHOBOK
NUTHOI BOAM

Cepis ctangaptis DIN 1988-XXX, TexHiuHi npaBuna Ans ycTaHOBOK NUTHOI BOAK

MocTaHoBa Npo AKICTb BOAW ANS CoXuBaHHs nioauHoto (MoctaHoBa npo nuTHy Body) EN 1717 3axuct nuTHOI
BOAM Bif 3a0pyaHEHHS! B yCTaHOBKaxX NUTHOI BOAM.

3akoH Npo opraHxisadito BogHoro 6anaHcy (3akoH npo BoAHWI 6anaHc)

3aKoH Npo CrpUSHHS LMPKYSPHI ekoHOMIL Ta 3abe3neyeHHs ekonoriyHo 6e3neyHoro 3axXopoHEHHs BiAXOAIB
(uMpKynsipHa eKOHOMiKa Ta 3aKOH Mpo BiAX0AM)

KoHcTpykuist dinbTpa Bignosigae sumoram DIN EN 13443-1 / 2007-Dec; ®inbtp mexarivHoi gii 80 150 mkm Ta
DIN 19628 2007-nuneHb, PinbTpy MexaHivHoi Aii B ycTaHOBKax NUTHOI BOAM.
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1 Safety Instructions

1.1 General safety instructions

The product has been manufactured according to the
generally recognised rules and standards of
technology and complies with the legal regulations in
force when it was brought into circulation.
Nevertheless, there is still a risk of damage to persons
or property if you do not follow this chapter and the
safety instructions in this documentation.

* Read this documentation thoroughly and in full
before working with the product.

* Retain the documentation in such a way that it is
accessible to all users at all times.

* Always hand over the product to third parties
together with the full documentation.

»  Follow all of the instructions in relation to the proper
handling of the product.

» If you detect damage to the product or the mains
supply, stop its operation and notify a service
technician immediately.

» Use only accessories, spare parts, and
consumable materials that have been approved by
BWT.

* Maintain the environmental and operating
conditions specified in the “Technical data” chapter.

* Use your personal protective equipment. It
ensures your safety and protects you from injury.

* Only perform tasks that are described in these
operating instructions or if you have been trained to
do so by BWT.

* Perform all tasks in compliance with all of the
applicable standards and provisions.

» Instruct the operator in the function and operation
of the product.

* Instruct the operator in the maintenance of the
product.

* Instruct the operator in relation to potential
dangers that may arise while operating the product.

1.2 Scope of the documentation
This documentation applies exclusively to the
product whose production number is listed on
the title page and in chapter 12 “Technical data”.

This documentation is intended for operators, end
users, fitters without training from BWT, fitters with
training from BWT (e.g. drinking water specialists),
and BWT service technicians.

This documentation contains important information
for fitting the product safely and properly, starting up,
operating, using, maintaining, and disassembling the
product, and for correcting simple faults internally.

Read this documentation in full before working with
the product. Pay particular attention to the safety
instructions chapter.



1.1 Personnel qualifications

The installation work described in these instructions
requires basic knowledge of mechanics, hydraulics,
and electrics, as well as knowledge of the
corresponding specialist terms.

To ensure that the device is installed safely, this work must
be performed only by a qualified specialist or a trained
person under the guidance of a qualified specialist.

A qualified specialist is anyone who can assess the
work assigned to him or her, identify potential risks,
and take suitable safety measures thanks to his or
her specialist training, knowledge, and experience
as well as his or her knowledge of the applicable
regulations. A qualified specialist must comply with
the applicable specialist regulations.

1.4 Transport and installation

Whenever possible, transport the plant as a complete
unit. If the plant has to be dismantled for transport,
check the completeness of the individual parts. When
there is a risk of frost, empty all water supply parts.
Always lift and transport the plant or plant parts only at
the provided transport eyes and/or attachment points.
The plant must be installed or mounted on a
sufficiently stable and level vertical or horizontal base
and sufficiently protected against falling or
overturning.

1.5 Symbols used

This symbol indicates general risks
to persons, machines, or the
environment.

This symbol indicates general
risks due to the mains voltage.
Risk of death by electric shock!

This symbol indicates information
or instructions which must be
observed to ensure safe operation.

This symbol indicates information
that is important to follow.

Disconnect the mains plug be-
fore all service and repair work.




1.6 How safety instructions are
displayed

In this document safety instructions precede any
sequence of actions that could cause harm to
persons or damage to property. All hazard
prevention measures must be followed. Safety
instructions are displayed as follows:

/\ SIGNAL WORD!
Source of hazard
(e.g. electric shock)

Type of hazard

(e.g. risk of fatal injury)!
»Escape or prevent hazard
»Rescue measure (optional)

1.7 Product-specific safety
instructions

/\ DANGER!
Mains voltage!

Risk of death by electric
shock!

» Unplug device before any
service and repair work.

»|f the mains cable of the
unit becomes
damaged, you must
replace it with an
original BWT cable.

Signal word / colour Indicates the severity
of the hazard

Warning symbol Calls attention to the
hazard

Source / type of hazard |Indicates the type and
the source of the
hazard

Consequences Explains the
consequences of not
following the safety
instructions

Hazard prevention Explains how to avoid

measure the hazard

Signal Colour |Severity of the hazard

word

DANGER High-risk hazard.
Indicates a hazardous
situation which, if not
avoided, will result in death
or serious injury.

WARNING Hazard with a moderate
degree of risk.
Indicates a hazardous
situation  which, if not
avoided, will result in death
or serious injury.

CAUTION Low-risk hazard.

Indicates a hazardous
situation  which, if not
avoided, may result in minor

or moderate injury.
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2 Scope of supply

Backwash filter Multipur AP, consisting of:

1 | Filter housing made of red brass

2 | Electronic controller and backwashing
device with hydraulic drive, CIC connection

Power supply unit

Water outlet for pipe / water outlet for hose
(20 mm @)

5 | Manometer

CIC connection cable

Accessories
Interlock cable for Order no. 10908

parallel operation 2 m,

3intended use

The Multipur backwash filters are used for filtration of
drinking and industrial water to protect the water
mains and the connected fittings, equipment,
machinery, tanks, boilers and production facilities
from malfunction and corrosion damage caused by
foreign particles.

The filters can also be used for filtration of well,
process, boiler feed, cooling and air conditioning
water. In these cases, advice must be obtained from
a specialist.

The filters are unsuitable for oils, greases, solvents,
soaps and other lubricating media. Water-soluble
substances also cannot be separated off.




4 Function

The untreated water flows through a stainless steel
filter element in the Multipur. Foreign particles > 100
pm or > 200 ym are thus retained. Depending on
their size and weight, these particles either fall
directly into the lower part of the filter housing, or
adhere to the filter element.

During backwashing, the seal at the rinsing water
outlet opens. The suction ring segments of the
backwashing element move from the bottom to the top
and back again over the entire filter surface and thus
clean the filter fabric by suction with clean water at an
extremely high flow rate.

Backwashing is carried out automatically at the end of
the set interval.

The pressure difference between the untreated water
inlet and the treated water outlet of the filter is
measured.

The backwashing process is triggered primarily by
differential pressure.

If heavy soiling of the filter element causes the
pressure difference to exceed the preset value
(approx. 0.8 bar) within the preset backwash interval,
the differential pressure generator causes the unit to
back- wash. The preset backwash interval starts again.

The filter is equipped with a central instrumentation
and control (CIC) connection (contact closes in the
event of malfunction or power failure).

5 Preliminary installation
conditions

Local plumbing codes, general guidelines and the
technical data must be observed.

The system must be installed by the water supply
utility or a plumbing company approved by the water
supply utility in accordance with these installation and
operating instructions and the applicable regulations.

The installation site must be frostproof and ensure
that the filter is protected from solvent vapours,
heating oil, lees, acidic cleaners, chemicals of all
kinds, direct UV radiation and heat over 40°C.

A separate power socket (230 V AC, 50 Hz) within a
distance of approx. 1.2 m is required. The power
supply must be permanently ensured.Voltage peaks
over 1 kV must be avoided.

If the water contains dirt particles > 2 mm, a coarse
dirt trap must be installed upstream from the filter.

A flushing water quantity of at least 1.4 I/s (5 m%h)
must be available for backwashing.

A drainage connection (min. DN 50/DN75) must be
available for discharge of the rinsing water.

Avoid extreme pressure surges (caused, for ex-
ample, by downstream solenoid valves or similar).



6 Installation

Install the backwash filter horizontally in the cold water
line in the flow direction. (Observe the flow direction
arrow on the filter casing.)

»4 ><] Screw on the waste water connection, either for pipe or
L m for hose. Connect the drain line.

According to DIN EN 1717 the flushing water hose

must be secured at a distance of at least 20 mm from

the highest possible waste water level (free

discharge).

If desired, an external fault signal issued by a
potential-free contact can be connected to the building
automation system terminals.

Put in pressure relief hose from the solenoid valve in
the upper cutout of the drain connection respectively
in the sloping drill hole of the hose liner.

A mains power outlet must be available in the
immediate vicinity (max. 1.2 m away).

W

7 Commissioning

Druck- Check that the filter and flushing water pipe have been
Entlastungsschlauch properly installed.
einstecken

Slowly open the stop valves up- and downstream of the
filter. Deaerate the pipework at the next bleed point
downstream of the filter, and drain water briefly.
> 20 mm

Check the seals of the installation and filter for leaks.

Insert the cable plug connector of the power supply
unit into the socket (24 V).

>1mm Plug in power supply unit with plug (3). The first
backwashing cycle is performed automatically (du-
ring backwashing the illuminated segments on the
display turn).

The factory setting 1d (7 days) appears.




@L Set
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Signal IN 24V cLc Signal OUT

The required backwash interval must be set on
the filter.
Press Set to set the interval.

Key Display

Press Set for 5 seconds SLO

Display dots flash - device is in programming
mode

Press Set SL1
Press Set SL2
Press Set SL3
Press Set 1
roa

Pressing the Set key again steps up the number of
h (hours) or d (days).

The hours h run from 1 — 24, followed by days d from
2 — 56, followed by the hours again etc.

Press the Set key until the desired value has been set.
The value is saved 10 seconds after the last in- put.
The display dots fade out. The unit backwashes.

The time until the next backwashing and the pressure
difference appear alternately in the display. The
pressure difference is only displayed for large
volumes of water.

The filter is ready for use.



7.1 For parallel operation only

When 2, 3 or a maximum of 4 filters are operated in
parallel, they must be electrically interlocked to
prevent simultaneous backwashing.

Insert an interlocking cable into the output of any one
filter, representing filter 1, and run the cable to the
input of filter 2. Insert the next interlocking cable into
the output of filter 2, and run it to the input of filter 3.
The output of the last filter is returned to the input of
filter 1.

The required backwash interval must be set at the
filter to be backwashed first (master) (see above).

The second filter (slave) must be set as follows:
Key Display
SLO

Press Set for 5 seconds

Display dots flash - device is in programming
mode

Press Set SL1

Wait 10 seconds, dots stop flashing.

The pressure appears in the display (0.0 P,
when no water is used).

A third filter must be set to SL 2 and a fourth to SL 3.
Disconnect and reconnect all filters to the mains. The
filters will be backwashed in sequence: Master, SL 1,
SL2and SL 3.

The time until the next backwashing and the pressure
difference appear alternately in the master filter
display. The pressure difference is only displayed for
large volumes of water.

Only the pressure difference appears in the slave filter
display.

The filters are ready for use

8. Operation

We recommend programming the filter so that the
device is backwashed at least once a month to prevent
foreign particles from adhering to the filter element (more
frequently for higher levels of soiling; factory setting
every 7 days).

8.1 Setting the backwash interval
Should the local water quality (degree of
contamination) change, the backwashing interval
must be corrected; see commissioning.

8.2 Manual backwashing
Unplugging and plugging in the device can back-
wash it at any time.

8.3 Display
The time until the next backwashing and the pressure
difference appear alternately in the display. The
pressure difference is only displayed for large
volumes of water.

8.4 Cleaning

Clean plastic parts with a soft, damp cloth only; do
not use solvents, detergents, or acidic cleaning
agents.




9 Maintenance 10 Warranty

In the event of a malfunction during the warranty
All technical equipment requires regular maintenance. period, please contact our after-sales service

This should always be undertaken by specialist staff ~ department, stating the type of unit and the product
who will also replace worn parts. We ad- vise you to ~ number (PNR) (see the technical data or the type
conclude a maintenance contract. Maintenance must  plate on the unit).

be performed once each year, and twice each year for

municipal systems, by a plumber or the manufacturer.

10.1 Replacement of wearing parts

Seals every 3 years
Backwashing element every 6 years
Filter element every 6 years
Groove ring every 6 years
Lock ring every 6 years
Hose barb every 9 years
HT-Connector every 9 years
Hydraulic tubes every 9 years
Difference pressure every 9 years
transducer

Pressure spring every 12 years

11 Troubleshooting

Fault Cause Action
Water pressure dropped Dirty filter element Carry out backwash
considerably in network
Flushing water Backwash element does not Repeat backwash several times
outlet does not close reach the end position due to

large particles of dirt
AP only: Pressure too low Repeat backwash several times
Display shows ERR Increase pressure

If the fault cannot be remedied by following these tips, contact our after-sales service department.



12 Technical Data

Multipur AP Typ 65 80 100
Nominal connection width DN 65 80 100
Connection type Flange connection DIN 2501, Part 1
Flange @ mm 145 160 180
Flangebore & mm 18

Nominal flow mé/h 58 58 65
Flow capacity at Ap = 0,2 bar m3/h 35 35 40
Flow capacity at Ap = 0,5 bar m3/h 58 58 65
Micron rating pum 100 or 200 100
Nominal pressure (PN) bar 10

Operating pressure pumin./max. bar 2,5-10

Water temperature , min./max. °C 5-30

Ambient temperature, min./max. °C 5-40

Pressure regulator no

Minimum pressure behind filter bar - - 2,5
(for backwashing)

Length of backwashing, approx. s 10

Rinsing water volume at 4 bar | 16 24
Water flow at backwashing I/h 5700 8600
Mains connection V/Hz 230/50

Operating voltage V- 24

Power consumption, max. W 8

Power consumption during w 12

backwashing, max.

CIC - dry contact, switching VIA 24V | 1 A (resistive load)
capacity max.

Protection IP 54

Drainage connection, min. DN 50

Operating weight, approx. kg 15 18 24
Shipping weight, approx. kg 13 16 21
Product number (100 pm) PNR 6-372027 6-372028 6-372037
Product number (200 pm) RNR 6-372029 6-372030 -




Multipur AP Typ 125 150
Nominal connection width DN 125 150
Connection type Flange connection DIN 2501, Part 1
Flange @ mm 210 240
Flangebore & mm 18

Nominal flow mé/h 76 87
Flow capacity at Ap =0,2 bar mé/h 45 51
Flow capacity at Ap = 0,5 bar m3/h 76 87
Micron rating pum 100 100 or 200
Nominal pressure (PN) bar 10

Operating pressure pnmin./max. bar 2,5-10

Water temperature , min./max. °C 5-30

Ambient temperature, min./max. °C 5-40

Pressure regulator no

Length of backwashing, approx. s 10

Rinsing water volume at 4 bar | 30

Water flow at backwashing I/h 10000

Mains connection V/Hz 230/50

Operating voltage V- 24

Power consumption, max. W 8

Power consumption during w 12

backwashing, max.

CIC - dry contact, switching V/IA 24V | 1 A (resistive load)
capacity max.

Protection IP 54

Drainage connection, min. DN 75

Operating weight, approx. kg 33 38
Shipping weight, approx. kg 28 32
Product number (100 pm) PNR 6-272038 6-372039




12.1 Overall dimensions

Multipur AP Typ 65 80 100
Overall height mm 630 630 680
Height, top edge to centre of tube (H1) mm 310 310 310
Height, lower edge to centre of tube (H2) mm 320 320 370
Minimum distance, centre of tube to ceiling (H3), mm 400 400 400
Minimum distance, centre of tube to floor (H4) mm 400 400 400
Minimum distance, centre of tube to wall mm 100 105 115
Installation length (L) mm 220
Multipur AP Typ 125 150
Overall height mm 770 770
Height, top edge to centre of tube (H1) mm 310 310
Height, lower edge to centre of tube (H2) mm 460 460
Minimum distance, centre of tube to ceiling (H3) mm 400 400
Minimum distance, centre of tube to floor (H4) mm 640 640
Minimum distance, centre of tube to wall mm 130 145
Installation length (L) mm 220
L
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12.2 Volume flow rate and pressure 10ss

Multipur AP DN 65

Volume flow rate [m3¥/h] 15 22 35 44 51 58 72 81

Pressure loss Ap [bar] 0,05 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,8 1,0

Multipur AP DN 80

Volume flow rate [m3/h] 15 22 35 44 51 58 75 85

Pressure loss Ap [bar] 0,05 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,8 1,0

Multipur AP DN 100

Volume flow rate [m3/h] 15 25 40 49 58 65 82 94

Pressure loss Ap [bar] 0,05 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,8 1,0

Multipur AP DN 125

Volume flow rate [m3/h] 18 29 45 56 67 76 98 109

Pressure loss Ap [bar] 0,05 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,8 1,0

Multipur AP DN 150

Volume flow rate [m3/h] 22 34 51 65 78 87 113 128

Pressure loss Ap [bar] 0,05 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,8 1,0

12.3 Pressure loss curves

bar A 1. Multipur DN 65
12 3 2. Multipur DN 80
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12.4 Type label

The type label serves as product identifier. In
case of any requests, please have the following
information ready:

1. Device name
2. Serial number / Year of manufacture
3. Production number / Order-no.

Note: The type label is an official document and
must not be altered or stripped off. Damaged
or unreadable type labels have to be
replaced.







Konformitats-Erklarung
13 Declaration of Conformity
Certificat de conformité

im Sinne der EG-Richtlinien

according to EC instructions

en accord avec les instructions

de la Communauté Européenne

Produkt/Product/Produit:

Typ/TypelType:

Niederspannung 2014/35/EU
EMV 2014/30/EU
Low voltage 2014/35/EU
EMC 2014/30/EU
Basse tension 2014/35/EU
CEM 2014/30/EU

Filter

Filtre

Multipur 65 AP, Multipur 80 AP,
Multipur 100 AP, Multipur 125 AP,
Multipur 150 AP

ist entwickelt, konstruiert und gefertigt in Ubereinstimmung mit den oben genannten Richtlinien, in alleiniger

Verantwortung von

is developed, designed and produced according to the above mentioned guidelines at the entire responsibility

of

est développé, congu et fabriqué en accord avec les instructions mentionnées ci-dessus sous I'entiére

responsabilité de

BWT Wassertechnik GmbH, Industriestr. 7, 69198 Schriesheim

Schriesheim, April 2016
Ort, Datum / Place, date / Lieu et date

Lutz HUbner

Unterschrift (Geschéaftsleitung)
Signature (Management)
Signature (Direction)

DBWT

BCET waTCA TCCHNOLOGY

For You and Planet Blue.




Further information:

BWT Austria GmbH
Walter-Simmer-Strale 4
A-5310 Mondsee

Phone: +43 /6232 /5011 0
Fax: +43 /6232 / 4058

E-Mail: office@bwt.at

www.bwt-group.com

BWT Wassertechnik GmbH
Industriestralle 7

D-69198 Schriesheim
Phone: +49 /6203 /73 0
Fax: +49 /6203 / 73 102
E-Mail: bwt@bwt.de

D BWT

BEST WATER TECHMNOLOGY
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